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. Innengehéuse des Retractors

. AuRRengehéduse des Retractors

. Verstellbarer Schraubenschliissel
. Kombischliissel, 19 mm / 3/4 in

. Zylinderkopfschraubendreher

. Innensechskantschlissel 4 mm

. Innensechskantschliissel 5 mm

. Innensechskantschliissel 8 mm

. Gewindedichtungsband

10. Produkthandbuch
11. Taschenbuch
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Einsetzen des Sensors
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Entfernen der Diise Einsetzen der Dise Entfernen des Sensors | Einsetzen des Sensors



EINSETZEN DES SENSORS




1. Sensor in das Innengehause einsetzen. Stellen
Sie sicher, dass die Sensorkabeldurchfiihrung
abgenommen wurde und der Riegel am
Innengehaduse entsperrt ist. Bringen Sie den
Bajonettverschluss in Ubereinstimmung mit dem
Sensorflansch, so dass der Riegel leicht nach links
oben steht und die Sensorkabeldurchfiihrung gerade
nach unten zeigt.

2. Wenn der Sensorflansch mit dem Boden des
Innengeh&duses bindig ist, drehen Sie das
Innengehéduse im Uhrzeigersinn um 60 Grad (1/6
Umdrehung), damit es am Flansch einrastet.

3. Druicken Sie auf den Verschlussriegel, um die
Verbindung zu sichern.

Einsetzen des Sensors



1. Setzen Sie das Innengehduse mit Sensor auf
einen Tisch oder eine dhnliche erhdhte Oberflache,
und bringen Sie das AulRengeh&use Uber das
Innengehéuse. Um die Gehause in Ubereinstimmung
zu bringen, stellen Sie sicher, dass die Nut am
Innengehduse mit der Nut am AufRengehéuse
Ubereinstimmt. Die Verriegelung des Innengehduses
sollte etwas nach rechts oben und der Griff des
Auflengehduses nach oben zeigen.

2. Drehen Sie das Handrad im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag, um den Sensor in den Retractor zu
ziehen. Der Sensor sollte sich nun im Retractor
befinden, und etwa 14 cm des Schraubgewindes
sollten aus der Mitte des Rades hervorstehen.

Einsetzen des Sensors



Halten Sie das Handrad und den Giriff gut fest und
heben Sie den Retractor (mit Sensor) Uber den
Flansch des Absperrventils. Halten Sie den Griff
nach oben und stellen Sie sicher, dass der Riegel am
Aufllengehéuse offen ist.

Einsetzen des Sensors



1. Drehen Sie den Retractor um 60 Grad im
Uhrzeigersinn, um den Bajonettverschluss zu
sichern.

2. Druicken Sie auf den Riegel am Aufiengehéuse,
um die Verbindung zu sichern.

3. Setzen Sie den Sicherungsstift ein.

Einsetzen des Sensors



1. Schliel3en Sie das Ausblas-Kugelventil unter dem
Absperrventil.

2. Heben Sie die Sicherungsplatte des Absperrventils
nach oben.

3. Offnen Sie das Absperrventil, indem Sie den
Ventilgriff um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn
drehen. Das Ventil ist gedffnet, wenn der
Kugelhahngriff parallel zu Retractor und Sensor
steht.

Einsetzen des Sensors



Jetzt kann der Sensor in den Prozess eingesetzt
werden. Drehen Sie das Handrad bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn, d.h. bis der Sensorflansch
mit dem Absperrventil verbunden ist und nur das
Ende des Schraubgewindes sichtbar ist.

Einsetzen des Sensors



Setzen Sie die vier M12-Muttern auf die Schrauben,
1(4xM12)

mit denen der Sensor am Absperrventil befestigt
50Nm (37ft/|bs) Q wird, und drehen Sie sie mit einem 19 mm oder 3/4"-

Schraubenschliissel fest.

Wichtig: Die Muttern nicht zu stark anziehen: stellen
Sie das Drehmoment auf 50 Nm (37 ft/Ibs).

Einsetzen des Sensors



1. Drehen Sie das Rad um 90 Grad (eine
Vierteldrehung) im Uhrzeigersinn.

2. Entfernen Sie den Sicherungsstift.

3. Losen Sie den Riegel des Auliengehduses.

4. Drehen Sie das Gehause um 60 Grad gegen
den Uhrzeigersinn, bis der Griff oben ist.

Einsetzen des Sensors



1. Drehen Sie das Handrad gegen den
Uhrzeigersinn, um es vom Gewinde zu |6sen.

2. Heben Sie das AuRengehause ab.

Einsetzen des Sensors



1. Heben Sie zum Entsperren den Riegel des
Innengehéduses an und ziehen sie daran.

2. Drehen Sie das Gehause um 60 Grad gegen
den Uhrzeigersinn, um es vom Flansch zu I6sen.

Einsetzen des Sensors



Heben Sie das Innengehduse vom Sensorkopf
ab.

Einsetzen des Sensors



Schalten Sie das DTR aus. Schlieen Sie die
Sensorleitung zum DTR an.

1. Nehmen Sie das Sensortypenschild und die
Dichtung darunter ab.

2. Fihren Sie das Verbindungskabel durch die
Kabeldurchfiihrung.

3. SchlielRen Sie das Verbindungskabel zum Sensor an.
4. Schrauben Sie die Kabeldurchfiihrung am Sensor
an.

5. Bringen Sie die Dichtung und das Typenschild am
Sensor an und schrauben Sie das Typenschild wieder
an.

Schalten Sie die Stromzufuhr zum DTR ein, um das
Safe-Drive ™-System mit Energie zu versorgen.

Einsetzen des Sensors



ENTFERNEN DES SENSORS




Schalten Sie das DTR aus, um die Stromversorgung
vom Sensor abzuschalten.

1. Nehmen Sie das Sensortypenschild und die
Dichtung darunter ab.

2. Schrauben Sie die Kabeldurchfiihrung ab.
3. Trennen Sie das Verbindungskabel.
4. Entfernen Sie das Kabel vom Sensor.

5. Bringen Sie die Dichtung und das Typenschild am
Sensorkopf an und schrauben Sie das
Sensortypenschild wieder an.

Hinweis: Wenn ein anderer Inline-Sensor mit dem
gleichen DTR verbunden ist, trennen Sie das lose
Kabel vom DTR und schalten Sie die Stromzufuhr
wieder ein.

Entfernen des Sensors



1. Lésen Sie den Riegel des Innengehauses.

2. Heben Sie das Innengehause Uber den
Sensorkopf. Verbinden Sie das Geh&use mit dem
Sensorflansch-Bajonettverschluss.

Entfernen des Sensors



1. Drehen Sie das Gehduse um 60 Grad (1/6
Umdrehung) im Uhrzeigersinn, damit es am Flansch
einrastet.

2. Sichern Sie den Riegel des Innengehauses.
Stellen Sie sicher, dass das Innengehause komplett

verriegelt ist.

Entfernen des Sensors



1. Fassen Sie das AuRengehduse mit einer Hand am
Griff und der anderen Hand am Rad. Bringen Sie das
AuRengehause Uber dem Innengehduse und ganz
bis zum Absperrventil-Bajonettverschluss an, und
halten Sie dabei den Griff nach oben.

2. Drehen Sie das Handrad im Uhrzeigersinn, damit
sich das Gewinde des Innengehauses durch das
Rad bewegt.

Entfernen des Sensors



1. Drehen Sie das AuRengehduse um 60 Grad im
Uhrzeigersinn (nach rechts), damit es am
Absperrventil einrastet.

2. Druicken Sie auf den Riegel am Auflengehéuse,
um das AulBengehduse verschlossen zu halten.

3. Setzen Sie den Sicherungsstift am Aullengehduse
ein.

Entfernen des Sensors



Lésen Sie mit einem 19 mm (3/4") Schrauben-
schlUssel die vier M12-Muttern von den Schrauben,
mit denen der Sensor am Absperrventil befestigt
wird.

Entfernen des Sensors



1. Drehen Sie das Handrad im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag, um den Sensor aus dem Prozess zu
entfernen.

2. In dieser Stufe sollten etwa 140 mm (5,5") des
Gewindes aus der Mitte des Rades herausstehen.

Entfernen des Sensors



1. Heben Sie die Sicherungsplatte des Absperrventils
nach oben.

2. SchlieRen Sie das Absperrventil durch Drehen des
Griffs um 90 Grad (eine Vierteldrehung) nach links.

Wichtig: Das Absperrventil ist richtig geschlossen,
wenn der Griff vom Sensor weg zeigt und die
Sicherungsplatte nach unten tber den Griff fallt.

3. Offnen Sie das Ausblasventil unter dem
Absperrventil, um den Kasten zu reinigen und
jegliche Prozessflussigkeit im Inneren des
Absperrventils zu beseitigen.

Warnung! Es wird etwas Prozessflissigkeit durch
den kleinen Kugelhahn austreten; Vorsicht vor
Spritzern!

Entfernen des Sensors



1. Entfernen Sie den Sicherungsstift.

2. Heben Sie den Verschlussriegel des
Auflengehduses an und ziehen Sie ihn zum
Handrad.

3. Drehen Sie das AuRengehause um 60 Grad
gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff oben ist.

Entfernen des Sensors



Halten Sie das Handrad und den Giriff gut fest und
ziehen Sie den Safe-Drive™ Retractor mit dem
Sensor darin heraus.

Das Werkzeug muss gut festgehalten werden, da die
Kombination aus Werkzeug und Sensor deutlich
schwerer ist als nur der Retractor.

Hinweis: Um das Absperrventil zu sichern, nachdem
das Safe-Drive ™-Werkzeug mit dem Sensor entfernt
wurde, kénnen Sie einen Standard-ANSI 1.5" 150 lbs
Blindflansch mit 1/2" (M12) Schrauben und Muttern
anschrauben.

Der Absperrventilgriff kann mit einer Verriegelung
versehen werden.

Entfernen des Sensors



Setzen Sie den Safe-Drive™ Retractor mit Sensor
auf einen Tisch oder eine ahnliche erhéhte
Oberflache, so dass das Handrad genug Platz zum
Drehen hat.

1. Drehen Sie das Rad gegen den Uhrzeigersinn, bis
sich das Trapezgewinde ganz im AuRengehause
befindet und vom Rad gel6st ist, d.h. das Aulien-
gehause ist nicht mehr mit den Teilen im Inneren
verbunden.

2. Ziehen Sie das AuRengehéuse ab.

Entfernen des Sensors



1. Offnen Sie den Riegel am Innengehéuse,
indem Sie ihn hochziehen, und ziehen Sie ihn
heraus.

2. Halten Sie den Sensor mit einer Hand gut fest
und drehen Sie das Innengehduse gegen den
Uhrzeigersinn, wahrend Sie mit der anderen
Hand die Verriegelung zwischen Innengehéuse
und Sensor |6sen.

3. Ziehen Sie den Sensor ab.
WICHTIG: Der Sensorkopf ist hei und kann mit
Lauge bedeckt sein. Waschen Sie den Sensor

und das Ventil sofort nach dem Entfernen mit
warmem Wasser.

Entfernen des Sensors



EINSETZEN DER
REINIGUNGSDUSE




Uberpriifen Sie vor der Installation der
Reinigungsduise die Dise und das Ventil. Fir alle
Gewindeanschlisse Gewindeabdichtband
verwenden.

1. Setzen Sie die Dise in das Absperrventil (1)
ein.

2. Bringen Sie die Dise mit einer speziellen
M5x10 Schraube (2) und einem 5-mm-
Innensechskantschliissel an der Disenfiihrung
an.

3. Entfernen Sie den Sicherungsstift (3).

Einsetzen der Dise



1. Schliel3en Sie das 1/4"-Ruckschlagventil unter
dem Absperrventil der Duse (1).

2. Offnen Sie das Absperrventil (2) durch Drehen
des Griffs gegen den Uhrzeigersinn.

3. Schieben Sie die Dise in den Prozess (3).

4. Bringen Sie die Duse mit einer M5x10
Schraube (4) und einem 4-mm Innensechs-
kantschlissel an der Dusenfiihrung an.

5. Verriegeln Sie den Absperrventilgriff mit dem
Sicherungsstift (5).

Einsetzen der Dise




1. Schliel3en Sie die Dampfleitung und die bun-
dige flexible Leitung des Sensors am T-Stlck der
Dise an (1, 2).

2. Offnen Sie das Ventil der Dampfzufuhrleitung
3).

Einsetzen der Dise




ENTFERNEN DER
REINIGUNGSDUSE




WARNUNG! Stellen Sie unbedingt sicher,
dass die Dampfzufuhr abgeschaltet ist,
bevor Sie beginnen, die Dise zu entfernen

1. Schliel3en Sie das Ventil der Dampf-
zufuhrleitung (1).

2. Entfernen Sie die Dampfzufuhrleitung (2)
und die biindige flexible Leitung des
Sensors (2) vom T-Stiick der Diuse.

3. Entfernen Sie die Halteschraube der
Dusenfihrung (3). Seien Sie vorsichtig, da
durch den Prozessdruck die Duse aus dem
Prozess herausgedruckt werden kann!



4. Entfernen Sie den Sicherungsstift (4).

5. Schieben Sie die Diise bis zum Anschlag der
FlUhrungsplatte aus dem Prozess (5).

6. Schlieen Sie das Absperrventil der Diise (6)
durch Drehen des Griffs im Uhrzeigersinn.

7. Offnen Sie das 1/4"-Riickschlagventil unter
dem Absperrventil der Dise (7).



1. Verriegeln Sie den Absperrventilgriff mit dem
Sicherungsstift. (1).

2. Entfernen Sie die Schraube der Fihrungsplatte

@).

3. Nehmen Sie die Diise vollstédndig vom Absperr-
ventil (3) ab.
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